ME-=CUB 2.0

Armoires Motor Control Center
étirgirs débrochables
jusgu’a 6300 A - 105 kA
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Armoires Motor Control
Center ME-Cub a tiroirs
débrochables jusqu’a
6300 A

Une série dédiée au contrdle et au démarrage
moteurs. Grace a sa conception modulaire, la
série ME-CUB 2.0 peut accueillir différentes
tailles des tiroirs, ce qui lui permet de pouvoir
répondre a tous les types d’applications.

Caractéristiques principales

ou vitrée).

» Compartiments équipés avec séparation
horizontale et latérale, platine de montage
au fond avec connecteur femelle pour
contacts auxiliaires et pinces de puissance.
* Tiroir débrochable equipé avec plastron
avant personnalisable, systeme

» Armoires compatibles avec n'importe
quelle marque d'équipements (ABB,
Schneider, Siemens, etc.).

« Peinture époxy RAL 7035B (Autres
couleurs sur demande).

» Armoires réalisables en acier inoxydable.
* Mise a |a terre breveté.

« Socle avec brides renforcées.

(IP30 - IP55, de FORME 3 a FORME 4).

+ Ossature d’armoire en téle épaisseur SwitchLAF™2.0 , connecteur male pour

20/10 mm. contacts auxiliaires y contacts de « Large éventail d’accessoires pour
» Indice de protection IP30 (version sans puissance. répondre a n'importe quelle exigence.

porte) ou IP55 (version avec porte pleine » Possibilité de couplage latéral.

Armoire avec gaine a cables: Armoire
compatible avec les tiroirs UNIT ,%2 UNIT
et Y2 FEEDER avec tiroirs fixes.

* Forme de segregation (3B-4B-4A)

* Accés aux raccordements: avant / arriére

Certifications CESI i _ismes

IEC 61439-1 essai n. B0008006
essai n. B8020497

Armoire MULTISWITCH: Armoire compatible Armoire avec porte vitrée: Toutes les
avec les tiroirs Y2 UNIT et 2 FEEDER.
* Forme de segregation (3B-4B-4A)

configurations (Armoire, armoire avec gaine
a cables ou armoire MULTISWITCH) peuvent
étre equipé avec porte vitrée (degré IP55).

* Accés aux raccordements: avant / arriére

vérification de la tenue aux courts-circuits In=6300 A e lcc=105 kA por 1 sec.

« Vérification de la tenue aux courts-circuits

« VVérification de la connexion correcte des piéces conductrices exposées de I'ensem-
ble et du circuit de protection

IEC/TR 61641 essai n. B0O009515 essai en conditions d’arc dues a un défaut interne 70 kA, 300 ms.
CEI17-86

IEC 61439-1 essai n. B0007840 vérification des limites d’échauffement

IEC/TR 61641 « Vérification des limites d'échauffement

« Vérification des propriétés diélectriques: Tension de tenue a fréquence industrielle,
tension de tenue aux chocs
« Vérification des distances et des lignes de fuite

CEI EN 60529 essai n. EPT16AVM033754359 degré de protection IP30
essai n. EPT16AVM033754359 degré de protection IP41
essai n. EPT16AVM033754359 degré de protection IP42
essai n. CESI A902B006 degré de protection IP 54 catégorie 2
essai n. B0011835 degré de protection IP 55 catégorie 2
essai n. B4030377 degré de protection IP 56 catégorie 2
IEEE Std 693-2005 essai n. B3020295 essai sismique avec accélération 1,0g.
IEC 60068-2-57
IEC 62271-300
Transelec
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fications Techniques

ications

Largeur (L) mm Hauteur (H) mm Profondeur (P) mm Verification a effectuer  Article/ Paragraphe Méthode de verification Nb. essai
_
Armoire 625 (24 modules) 2000/ 2200 / 2400 625 / 800 /1000 . . P30 p . EPT16AVM033754359
700 (24 modules) (Espace utile = H - 200) /1200 /1400 / 1600 Dégree des protection des aressal EUROFINS
enveloppes
Armoire avec gaine a 625 + 300 (24 modules) P41 Par essai EEESQI(EDBBSLBSB
cables 700 + 300 (24 modules) 10.3
' . EPT16AVMO034054359
625 + 400 (24 modules) 2000 / 2200 / 2400 625 / 800 / 1000 1P42 Par essai EUROFINS
700 + 400 (24 modules) (Espace utile = H - 200) /1200 /1400 / 1600 s Par essai BOO11835
Armoire multiswitch 1000 + 300 (44 modules) CESI
1000 + 400 (44 modules) . . EPT16AVMO034154359
- N - - Protection contre les IK3 Par essai EUROFINS
Armoire dos a dos Disponible sur demande P
chocs Mécaniques (IK) 10.2.6 EPTIEAVMO33854359
Caractéristiques Tension assignée d'isolement (U;) 1000V IK10 Par essai EUROFINS
électriques Tensions assignées Tension assignée d’emploi (Ug) 690V .
g Fréquence assignée (Uimp) 6/8/12kv ites d'échauff Ens.embles aun
Courant assigné (f,) 50/ 60 Hz Imites d'echauffement 101042 copartiment avec cou-  Vérification par calcul selon la
|DB principale Jusqu'a 6300A T rant as’signf’z inférieur méthode des pertes de puissance
Courants assignés Courant assigné (1) JDB vertical 400 / 630 / 800A ou égala 63~D A
Courant assigné de courte duree (1s) 105 kA Ensemlilles @ ltm
S Courant presumé de court-circuit (I, ar) 70 kA compartiment o o
Tenue a 'arc interne Durée(t ..) 300 ms 10.10.4.3 multiple avec courant Vérification selon la CEl 17-43
are assigné inférieur ou
Pinces tiroirs débrochables 160 /320 A égal 31600 A
Connecteurs contacts aux. 10/16 A Ensembles a un com-
Contacts auxiliaires 6/16/24 /42 /48 Annexe de la norme partiment ou multiple Veérification selon la CEl 17-43 avec B0007840 CESI
Caractéristiques ] ] Interne Jusqu'a IP2X (paragraphe 7.2 point 3) avec courant assigne comparaision avec compartment testé
mécaniques Indice de protection IP Externe De IP30 3 IPSE 1600 A<l,,<3150 A

Hauteur tiroirs débrochables (h) 150 / 200 / 250 /300 / 350 /400 / 450 / 500 /600
Résistance mécanique IK09 porte vitrée

Ensembles a un com-
partiment ou multiple

Annexe de la norme Vérification selon la CEl 17-43 avec

B0007840 CESI

aux chocs (Indice IK) 1K10 porte pleine (paragraphe 7.2 point 2) avec courant assigné comparaision avec compartment testé
Accés aux raccordements  Avant / Latéral / Arriére .>3150 A
Forme de séparatio Forme 3b / Forme 4b . -
. Ossature d’armoire Tole décapée, épaisseur 15/10 - 20/10 mm Distances d'isolement 10.4 Par essai Protocole qualité lafer
Matériau - ~ PSP
Accessoires Tdle Aluzinc, épaisseur 15/10 - 20/10 mm
Coul Standard RAL 7035B . .
ouleur Sur demande Couleurs RAL / acier inoxydable Lignes de fuite 104 Par essai Protocole qualité lafer
Composants synthétiques Sans halogéne, ignifuge, auto extinguible, sans CFC
Jeu de barres Entiérement isolées sous gaine thermorétractable/Argentées/Etamées Vérification de Ia tenue Cuivre plein 60 kA - Par essai BO015061 CES|
— TP ™ " geld -P i el 6fé
m!Ers!:;csrruptt:ur::ppoossllt'ﬂ)onn“t'.cl'r:|L:bpgcs;]tét;25e.tciit aux courts-circuits du I:,arcomp.aralson avec un modele de référence
Options (sur demande) Icrointerrupteur L1 Iroir empor i circuit de protection . ; - Paressai
P Composants Microinterrupteur de position “tiroir embroché/ débroché” P 10.5.3 Aluminium extrudé 60 kA Par comparaison avec un modele de référence B7001848 CESI
Microinterruptor de position - Paressai
“tiroir en position embroché / débroché éloigné” (n°2) Aluminium plein 60 kA ’ N e B6004584 CESI
- Par comparaison avec un modéle de référence
Les armoires LAFER sont congus pour installation en intérieur. En cas d’installation a I'extérieur, on recommande d'informer LAFER et de démander la
fourniture du toit anti-pluie. Lafer Srl décline sa responsabilité pour tout dommage résultant de la non-observation de ces prescriptions T - Par essai
Vérification ye I? tenue Smart Energy 35 kA - Par comparaison avec un modéle de référence B3012744 CESI
Armoire avec Armoire aux courts-circuits - Par essai
Armoire gail‘le acables multiswitch Profondeur Smart Energy 70 kA - Par comparaison avec un modéle de référence B3013356 CESI
2400
Switchlaf - Par essai
2200 Cuivre plein 70 kA - Par comparaison avec un modéle de référence BOO15061 CESI
Switchlaf 2.0 .
2000 -
1M Smart Energy Plus Paressai o B8020497 CESI
S - Par comparaison avec un modéle de référence
[ mart Energy Copper 75 kA
g | & £2 &2 £ e Smart Energy Copper - Paressai B8020496 CES!
@ . @ @ @ @ @ @ [ 105 kA - Par comparaison avec un modele de référence
Smart Energy Plus - Par essai
E| @ D D @ D @ @ @ [ 105 kA - Par comparaison avec un modéle de référence B5002265 CES
lea | les | £2 62 | &2 ( Smart Energy Plus - Par essai B7001848 CES!
105 kA - Par comparaison avec un modéle de référence
les | les | By | ey | ee ( :
lee | i p9 | po | po ( Essai sismique 07¢g Par essai B3020325 CES|
lea | [en | e e e ( 1g Par essai B3020295 CES|
lea | Jes 1 £e | e | &8 (
lea | les | es [ es [ ee { .
(H) | | | I , - s
() S L 625 /700 88 (@) 1000 88 ) g 8 é § § é CES I _JISITIES !E]:“HN “"f‘ eurofins
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ns de construction

e [ Y

Jeux des barres
verticale

1

Jeux des barres
horizontal

2

Tourelle de
ventilation

3

Ségrégation
pour tunnel

-
.-

ol
cee &

(TRTETATTEINEE

L

Tiroirs amovibles

4

Porte d'entrée
Gaine a cables

Socles

Is externes

Barres de distribution verticales / JDB principale

Jeu de barres vertical jusqu’a 800A: Jeu de barres horizontal jusqu’a 4000A:
Solutions disponibles: Profilés en aluminium
ou cuivre, barres en cuivre ou cuivre étamé,

profilé en cuivre traité avec peinture isolante.

Cloisonnement du jeu de barres principale:
Solutions disponibles: Profilés en aluminium Jeu de barre horizontal cloisonné afin d’éviter

ou cuivre, barres en cuivre ou cuivre étamé. tout contact avec les parties sous tension.

Gaine a cables

‘EG.-

Gaine latéral pour bornier et barre de terre en cuivre ou aluminium

Is internes

Compartiments fixes des tiroirs Unit, /2 Unit et

/2 Feeder
L . [ . F
_#— 1 - = ; E -

TIROIRS UNIT 72 UNIT
Unit, 2 Unit and V2 tiroirs débrochables

TIROIRS UNIT %2 UNIT

Y2 FEEDER
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r débrochable UNIT
e 18.5 kW a 200 kw

UNIT

400V 690 V
D_EN!ARFAGE MOTEUR ) Hauteur tiroir Départ Départ Démarrage Hauteur tiroir Départ Départ Démarrage
Tiroir débrochable UNIT 3 péles débrochable direct réversible étoile-triangle débrochable direct réversible étoile-triangle
Tiroir débrochable UNIT 4 péles mm kw kw kw mm kw kw kw
IP30 - IP42 - IP55 150 <185 <185 <M 150 <185 <185 <M
DEMARRAGE DEMARRAGE  DEMARRAGE 200 <30 <30 <185 200 <37 <37 <30
REVERSIBLE ETOILE-TRIANGLE 250 <45 <45 <30 250 <75 <75 <55
300 <75 <75 <45 300 <110 <110 <75
400 <110 <110 <75 400 <160 <160 <110
i T 500 <132 <132 <110 500 <200 <200 <160
tvi 1] t E 600 <132 600 <200
v v v
r débrochable /2 UNIT /2 UNIT
e 7.5 kW a 22 kW
DEMARRAGE MOTEUR
Tiroir débrochable 72 UNIT 3 pdles
Tiroir débrochable 72 UNIT 4 péles 400V 690V
IP30 - 1P42 - IP55 Hauteur tiroir Départ direct Départ Hauteur tiroir Départ direct Départ
) ) débrochable I s\|’Jar frec réversible débrochable I ‘7\|’:ar frec réversible
DEMARRAGE DEMARRAGE mm < kw mm ¢ kw
REVERSIBLE 150 <75 <75 150 <75 <75
200 <M <M 200 <18.5 <18.5
250 <18.5 <18.5 250 <22 <22

12

Tiroir débrochable V2 FEEDER 3 péles
Tiroir débrochable V2 FEEDER 4 péles
1P30 - IP42 - IP55
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r débrochable
EEDER de 16A a 100A

DEPART DIRECT

400V /690V

2 FEEDER

Hauteur tiroir débrochable

Courant assigné A

mm

150 <35

200 <80

250 <100
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Caractéristiquesélectriques

7 Donées électriques Tension assignée d’isolement (U) 1000V
debrOChable UNIT C' 1 2 53 4 q Tensi o Tension assignée d'emploi (Ue) 400/ 500/ 690V
ension assignee
o ing Connecteurs '“Pport pour PII'?CES £ . 8 Tension assignée de tenue aux chocs (Uimp) 6/8/12Kv
microinterrupteurs auxiliaires disjoncteur puissance sortie Fro anée (1) =0 /60N
de position réguence assignée (f, / z
Courant assigné*
Apercu du produit Contacts de puissance Courant assigné [In] 160 /320 A
1. Cing microinterrupteurs de position N° de contacts auxiliares [Ip] 15 / 38 kA
2. Connecteurs auIX|_I|a|res c ; iai Courant assigné [In] 10/16 A
onnecteurs auxiliaires
3. Sypport pour.dlsmncteur_ N° de cycles 24 42/ 48
4. Pinces de puissance sortie — Tacte U] Y
5. Dispositif de verrouillage tiroir ype de contacts In
6. Sectionneur “SwitchLAF 2.0" N® de cycles 20.000.000

Contacts auxiliares

Type de contacts

2 contacts de commutation

Type de raccordement

Fast-on 6,3 mm

Caractéristiques Largeur des tiroirs (L)

625 /700

mécaniques Hauteur des tiroirs (H)

150 / 200 / 250 /300 / 350 /400 / 450 / 500 /600

*Non disponible pour les armoires avec largeur L=625mm.

- Tiroir
Tiroir . A
débrochable g g;’:";’gl':;b'e B =
34 poles IP30/1P42
/P42 = L=700
L=625 =
= s
W e i
l 493 .
7y
i
Y
7y
Tiroir A o
5 débrochable A I
3/4 péles T Y =
Dispositif de 6 IP55P _ i o3
verrouillage tiroir Sectionneur L=700 ) Dﬁg
“SwitchLAF 2.0” ol
ssoires et caractéristiques principales YYYYYY

Dispositifs de sécurité:

Dispositifs de sécurité:
Tiroir cadenassable en cas de
défaillance temporaire.

5 microinterrupteurs de position-tiroir: Systéme de détrompage:
- en position de test Systeme optionel (fourni sur deman-
- en position embroché / service de) qui permet d'identifier de fagon

Connecteurs disponibles: Double pinces de sortie: Adaptateurs universels: Connecteurs disponibles Systéme de mise ala
24 pins, 42 pins ou double  Double pinces pour 3 adaptateurs pour arbres sur demande: Large

connecteur. démarrages étoile-triangle interchangeables, compa- éventail de connecteurs
- en position embroché /débroché  univoque la position de chaque tiroir tibles avec tous les disjon- pour protocoles Profibus,

-en position position embroché /  dans I'armoire, interdisant toute erreur cteurs disponibles sur le Modbus, Ethernet etc.
débroché éloigné (n°2). de montage des tiroirs de méme taille. marché

Tiroir verrouillable en position
débroché.

terre: Mise a la terre avec
systéme de centrage auto-
matique.
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Apercu du produit

1. Connecteurs sortie

2. Connecteurs auxiliares

3. Cing microinterrupteurs de position
4. Support pour disjoncteur

5. Dispositif de verrouillage tiroir

6. Sectionneur “SwitchLAF 2.0”

3

Cing microinterrupteurs
de position

4

Support pour
disjoncteur

5

Dispositif de
verrouillage tiroir

|
i

4

Sectionneur
“SwitchLAF 2.0"

ssoires et caractéristiques principales

débrochable 2 UNIT

1

Connecteurs
sortie

6

Connecteurs
auxiliares

TR e T e e SR

Dispositifs de sécurité:
Tiroir verrouillable en position
débroché.

Dispositifs
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de sécurité:

Tiroir cadenassable en cas
de défaillance temporaire..

05 microinterrupteurs de position-tiroir:  Systéme de détrompage:

- en position de test

- en position embroché / service

- en position embroché /débroché
-en position position embroché /
débroché éloigné (n°2).

Systeme optionel (fourni sur
demande) qui permet d'identifier
de facon univoque la position de
chaque tiroir dans I'armoire,
interdisant toute erreur de mon-
tage des tiroirs de méme taille.

Caractéristiquesélectriques

Donées électriques Tension assignée d'isolement (U) 1000V
. L Tension assignée d'emploi (Ue) 400 /500/690V
Tension assignée - —
Tension assignée de tenue aux chocs (Uimp) 6/8/12Kv
Fréquence assignée (f) 50 / 60 Hz
Contacts de puissance Courant assigné [In] 16A
e Courant assigné [In] 10 / 16A
Connecteurs auxiliaires —
N° de contacts auxiliares 24 | 42
Courant assigné [In] 16A
. N° de cycles 20.000.000
Contacts auxiliares :
Type de contacts 2 contacts de commutation
Type de raccordement Fast-on 6,3 mm
Caractéristiques Largeur des tiroirs (L) 350
mécaniques Hauteur des tiroirs (h) 150 / 200
€ 217 >
A
< 282 -
Tiroir débrochable o A
3/4 péles Ny
1P30/1P42
L=350
o
o
~N
o
)
\ 4 -
A

Adaptateurs universels: 3
adaptateurs pour arbres interchan-
geables, compatibles avec tous
les disjoncteurs disponibles sur le
marché.

Connecteurs disponibles sur demand:
Large éventail de connecterus pour
protocoles Profibus, Modbus, Ether-

net etc...
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1. tiroir en position de “TEST”

Appuyer sur le bouton de test (bouton gris)
avec la clé SwitchLAF™, de cette facon, le circuit
sera ouvert et |a correct insertion physique du
tiroir dans I'armoire verifiée.

En cas de test favorable, il sera possible
d'effectuer la manceuvre suivante.

2. tiroir en position “DEBROCHE”

Insérer Ia clé SwitchLAF™ dans le trou a la
gauche, appuyer et tourner la clé en sens
horaire jusqu’a la position “I".

De cette fagon, le trou a droite s'ouvrira et il
sera possible d'effectuer la manceuvre 3

Remplacement du tiroir

14 | www.lafer.com

ipulation des tiroirs UNIT et V2 UNIT
Mise en service

3. tiroir en position de “SERVICE”
Appuyer et tourner la clé dans le sens horaire

“r

jusqu’a la position

1. tiroir en position de “SERVICE”

Inserer |a clé SwitchLAF™ dans le trou du
systeme SwitchLAF™ 2.0 qui se trouve a droite,
appuyer et tourner Ia clé dans le sens antihoraire
jusqu'a la position “0"

2. tiroir en position “DEBROCHE”

Inserer |a clé SwitchLAF™ dans le trou du
systeme SwitchLAF™ 2.0 qui se trouve a gauche,
appuyer et tourner la clé a 180° dans le sens
anti-horaire jusqu'a la position “0".

Essai by-pass

Tout en gardant le tiroir en position de test, il est
possible d'effectuer I'essai électrique en aval du
disjoncteur principal du tiroir.

Insérer un clé Allen (taille 6) dans I'espace
correspondant comme illustré par la figure et la
tourner dans le sens horaire jusqu’a ce que le
trou

F2 est complétement ouvert.

Insérer la clé SwitchLAF™ dans le trou “F2"y
brancher le disjoncteur principal tout en tournant
la clé dans le sens horaire jusqu’a la position“l”.

ijchLAF 2.0

SwitchLAF™ 2.0 positions

Position switchlaf™ 2.0 Circuits

Dispositifs de sécurité

Position du
tiroir

P Tiroir retiré
o O Circuit principal ouvert .
Circuit auxiliaires ouvert Tiroir cadenassable Egrrz'r[]]o?:rel de
DEBROCHE
0 l o Tiroir inseré
@ Circuit principal ouvert SwitchLAF™ cadenassable et verrouillé

ESSAI BY PASS Circuit auxiliaires fermé

dans I'armoire

B el Circuit principal ouvert
- { ESSAI Circuit auxiliaires fermé

SwitchLAF™ cadenassable

Tiroir inseré
et verrouillé
dans I'armoire

l 0 Circuit principal ouvert
EMBROCHE Circuit auxiliaires fermé

Tiroir inseré
et verrouillé
dans I'armoire

l l Circuit principal fermé
SERVICE Circuit auxiliaires fermé

Tiroir inseré
et verrouillé
dans I'armoire

www.lafer.com | 15



Apercu du produit

Caractéristiquesélectriques

débrochable 2 FEEDER Donées électriques

1

1. Connecteurs sortie / Connecteurs auxiliaires Connecteurs sortie / Contacts de puissance

2. Support pour disjoncteur

3. Dispositif de verrouillage tiroir
4. Microinterrupteur de position
5. Sectionneur “SwitchFEED”

2

Support pour
disjoncteur

Connecteurs auxiliaires

Tension assignée d'isolement (U) 1000V
. L Tension assignée d'emploi (Ue) 400 /500/690V
Tension assignée - —
Tension assignée de tenue aux chocs (Uimp) 6/8/12Kv
Fréquence assignée (f) 50 / 60 Hz
Courant assigné [In] 35/80 /100 A
e Courant assigné [In] 16A
Connecteurs auxiliaires —
N° de contacts auxiliares 16*
Courant assigné [In] 16A
N° de cycles 20.000.000

Connecteurs auxiliaires

Type de contact

2 contacts de commutation

Type de connexion

Fast-on 6,3 mm

Mechanical Drawers width (1)

350

Characteristics Drawers height (h)

150 / 200

*Le numéro de contact varie également en fonction des connecteurs installés.

3

Dispositif de
verrouillage tiroir

4

Microinterrupteur
de position

Tiroir débrochable

Dispositifs de sécurité:
Tiroir verrouillable en position
débroché.

16 | www.lafer.com

3/4 poles
IP30/1P42
L=350

Sectionneur
“SwitchFEED”

.

J-.h! -

A

282

410

L

Dispositifs de sécurité: Systéme de détrompage: Adaptateurs universels: Connecteurs disponibles sur demande: Systéme de mise a la terre:
Tiroir cadenassable en cas de Systéme optionel (fourni sur 3 adaptateurs pour arbres inter- Large éventail de connecterus Mise a la terre avec systeme de
défaillance temporaire. démande) qui permet d'identifier changeables, compatibles avec pour protocoles Profibus, Modbus,  centrage automatigue.

de facon univoque la position de  tous les disjoncteurs disponibles Ethernet etc...

chaque tiroir dans I'armoire inter-  sur le marché.
disant toute erreur de montage
des tiroirs de méme taille.

J

200

150
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pulation des tiroirs FEEDER
Mise en service

n 1. Tiroir en position de “SERVICE”
Appuyer et tourner la clé dans le sens horaire

jusqu’a Ia position

2. Tiroir en position “DEBROCHE”
Insérer |a clé SwitchLAF™ dans le trou ala
gauche, appuyer et tourner la clé en sens
horaire jusqu'a la position “I".

De cette fagon, le trou a droite s'ouvrira et il
sera possible d'effectuer la manceuvre 3.

W Tenreen 2.0

SwitchFEED 2.0 positions

. . - . i P Position du
SwitchFEED 2.0 positions Circuits Dispositifs de sécurité tiroir

sellan,
-p‘-..
s T TN

i

o R Tiroir retiré
Circuit principal ouvert o
. . - L Possibilité de bloquer de 20 cm de
DEBROCHE Circuit auxiliaires ouvert le tiroir est cadenassé I'armoire

S ) Tiroir inseré

Circuit principal fermé P

SERVICE Circuit guxiligires fermé et verrouillé
dans I'armoire
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